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Nro. 47
A ’ FELS. AUSTR. C SÁ SZ Á R , ÉS AP. KIRÁLYi

KEGYELM ES ENGEDELMESÜL.

Indult Bétsbol, Pénteken December 9-dik napján,
.  /

igoS'ik esztendőben*
J  c

\ u

B é c s

6 Csáfz Kir. Felségek e’ folyó December el~>
mindsó napján lett fzerentsés hazajövetelek után 

a’ két udvari teátrumot meg látogatván , az azokban 
nagy fzammal gyűlt Publicumtol örvendező káztap, 
soláfsal és V i v a t  kialtáfsal fogadtattak, melly tifz* 
ta fzivböl fzármazott örvendezését a' jelenvólt fze- 
mélyeknek sokfzori magok meghajtásokkal viíTzonoz- 
ták Eö Csáfz. *s Kir. Felségek.
kül tifztelt
íyc

3

A ’ mi határ nél- 
fzeretett Fels. Aífzonyunk volt sn.

s betegségéből tökélletesen meg gyógyult
A  a a
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i

L o v i s a  FÓ Herczeg Aflzony Fels. Urunknak ked.
vés elsófzüllütt leánya, a’ Fels. Austriai Háznak meg 
betsülhetetlen diíze tavafzi ízépségében naponként 
mind jobban jobban öregbedik

A z ide való 30*dos épületben , es a’ Bécsi ca
nalis mellett rakásra gyűlt portékákat, úgymint gya

, viafzt, ’s több e féleket Eö Cs. K.pót ta t,
Felsége e’ folyó holnap 7-ikén, Gr. W r b n a  udvari 
Fö Kamarás Eö Excellentiája társaságában meg láto
gatván, bámuláfsal latta azoknak sokságát, és az ide 
való kereskedőknek alázatos előadásokra azt méltoz-
tatott Eö Felsége ígirni, hogy olly tagas épületek 
fognak kéfzittetni, a’ mellyekben ennekutánnaíia ele
gendő helyek léfzeii az iliy ide jövő portékáknak.

A ’ múlt Novemb utolsó napján a’ Bécsi fzép 
mesterségek Akadémiája Eiőülöjének és 4 tagjainak 
fzerentséjek vólt Eö Csáfz Kir Fö Herczegségének 
R a j n e r n e k  mint azon Akadémia betsülletböl való
egyik tagjának á’ Kir. petsétes levelet által adni*
Ezen Akadémiába múlt A u g u s t u s  7-ik napján
vétetödött fel Eö Csáfz Kir
vele együtt Herczeg A  i b

Fő Herczegsége 
, Gr. U g a r t e

s

Cancellarius Gr. B i s s i n g
Fö

N i p p e 11 b u r g
az Alsó Austriai Kórmányízéknek Praesidense u g j
akkor betsülletböl való tagoknak proiectáltattak Cs
K . udvari Tanátsos és Bécs K a pi tán ny L. B
L e d  e r e r ,  az A. Austriai Kórmányfzéknek Tana
tsofsa Porc Fabrikállak Directura N i e d
m e y e r ,  az Udvari titkos és Status Cancelláriának
Titoknokja H o p p e ,  és a tudós Írásairól kö
zönségeísen esméretes Göttingai Profefsor F i o r i l -

Ó . * *
• Valóságos tagjaivá tétettek Peim e G y ö r g y ,

•
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K o r n h a u s  J ó s e f ,  F i s c h e r  J á n o s  és B e n e ,  
d e í t i  M i h á l y  ide való hires Calcographus, vagy 
RézmetzŐ.

M a g y a r  O r f z á g .

P e s t r ő l  Decemb. 4-ik napján. Az ide való 
Királyi Fö Oskolánál efztendőnként esni fzokott ti íz. 
tségbéli változások mind a’ 4 Facultásnál ezen hó!- 
nap 25-ikén is vegbe mentek. A ’ Theologica Fcul- 
tásnál Decanusnak válafztatott A l b e r J á n o s N e -  
p o m o k  áhetatos fzerzetbéli Pap, az istenes Tudo
mányoknak Doctora, az O Testamentomi Hermeneu-
tikának és a’ Zsidó nyelvnek Rendes Közönséges
Tanitója ; a’ törvénytanitó Facultásban Sax M i h á l y  
J a nos  N e p o m o k ,  az Egyházi és Világi T örvé
nyeknek Doctora, a’ Politica Tudományoknak és a 
Cambiaíis Törvényeknek R. és K. Tanítója; az Orvo
si Facultásban B e n e F e r e n t z  Orvos Doctor, az 
Orvosi Institutióknak, és az Orvosi Policiának R. 
és K. Tanitója; a’ Philosophica Facultásban S t i p -  
s i t s  A l o y s i u s  E m m a n u e l  a’ Filozófiának és 
Szabad Mesterségeknek Doktora, az Archaeologiá- 
nak ’s Nummismatikának R. és K. Tanitója, a’ Pesti 
Kir. Universitas Könyvtárának Custosa, Kir. Könyv- 
visgaló , és a Göttingai ’s Jénai tudós Társaságok
nak Correspondens tagja. Annakutánna kevés na.

•  • *

pok múlva , úgymint e’ folyó Karátsony Havának 
első napján, ezen Kir. Universitásban a’ bé vett fzo-
kás ízerént, a' Magnificus Rectornak válafztása is 
m egesett, és azon hivatalra T itt. K e l e m e n  I mr e  
Ur,  mind a két rendbéü törvényeknek Doctora,és

A ?, a 2 #
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íT honnyi törvények
Tanítója váiafztatoít

a’ Curialis Síylusnak R. és

Z e m p V  á r m e g y é b Ö1 Novemb ik
ap« f 8o8. A ’ Heg} fzüret igen

v o l t , egéfz October eleje efsözésben telt e l, úgy
hog>

/m e g a’ hegytetők kapált fzóliókb
a
lit

1 kövesebb helyenn is viz fakadt fel a lábnyom
t Ebb t hogy noha akkorra a z

nek nagyobb réfze már megért,, de a fzokás fzerént 
ineg nem afzhatott, hanem meg fodhadt, az éret
lenje
még

pedi g úgy maradt B ige kevés lett
azt sem kérdik eladó borunk ? A ’ kik

Novemberben fzedíek tsak úgy kaptak afz
íz ú t ,

■ r 7

venni
de ez is óltsó volt ó i o forinton
! Mi lefz belőle ? meg válik

hez képest lehet mond

A  »u\ reménység
hogy ebben az efsös

ízüretben el ázott a’ mi kisded Hegyallyánkon leg
alább egy millióm forint.

S p a n y o l  Ő r i z  á g i  ha di  T ö r t é n e t e k

9 • |
Ujóbban két bulletint, az az, rövid tudósítást

közlött a’
•  .  r -  .  —  ' •

úgymint a’ 4-iket és s-iket
\ ‘  1

Frantzia, Monitor a Párisi Publicummal
, az elsőbb November

7

5 kén utolsóbb a
Frantzia Ármadi 
Kastiliának fó ví

etkezett napon

A
berg

/árosában, 
b b , vagy

költ a*
hadi fzállásán Burgosban ó

tag
Ö

leknek 335
4 i b u 11 e t i n a’ Bánt

* •  -  A

darabjában követke
endőképen irat fatik le: ,, A z Elchingeni Herczeg

környék
N év') Burgosb el t Azon város

fel teslürző seregeit Novemb 5



napján a’ Csáfzár meg mustrálta. Újabb hadi kéfzü- 
letek tétetödnek, az egéfz Fr. ármadia marsban van,
A > esett Spanyolok sokan találtat
ta k , a’ kiknek monturjok gombja lyukán k^t nyíllal
által fzúrt sas függött követkéz ndo iráfsal: F i*  ná, ii

tmar
két

t z i a O r fz  á g m eg  g y ő z ő j é n e k .  —  Mi 
Palentziába és Walladolidba vagyunk (mind a* 
város León Orfzágban fekfzik) sőt hat órával is eiöb. 
re nyomultunk, még is sohol Anglusokra nem talál
tunk. A z a’ nap , mellyen a Cörunnai és Badajozi 
kikötőhelyekben mostanában kifzállott Angiitokra
találunk, nevezetes innepnap fog a Frantzia ármá-

nézve lenni. Viktóriában, Novemb. *4
ikén fzámos Spanyol foglyok v itettek , a kik fzána. 
kozásra méltó állapatban voltak.

Novemb. i i-ikén 10000 főből álló könnyű lo- 
yafság indult el 24. ágyúval a’ lovas ártiliériától, 
hogy azon Angliai hadi népet, melly Vailadolidba 
váratott, hátulról meg táraadhafsa. Ezek a’ derék vi
tézek két nap alatt 34 Fr. mértföldet haladtak, de
egy Anglusra sein akadhattak ; de hihetőnek lenni 
láttatik hogy közzülök Corunnába egy ofztály sereg 
fzállott k i, inas ofztáíy sereg pedig, melly Portu
gálba!) ói m ent, Badajozba.

A ’ 3.1k és 4 ik Frantzia bülletinók mellé né
hány rövidebb tudósításokat is ragafztott a Párisi 
M onitor, a’ mellyeket a’ Madritti újság levelekből 
lzedett ki. A z a* következendők tar
toznak: „A* Portugálba Orfzági Centrális Junta már
fel állítatott,
i

nerál B a i r d
Gctok. 2ó és 28 ik napjain, Ge

vez érié se U .  1 i 7 Gallic iában, a’ Corun
m i kikötőhelybe egynéhány ezer ádó Anglus



hadi nép evezétt bé , és leg ottan a’ fzárazra kifzál
minden megpihenés nélkül a’ Spanyol Arm&diá-

A* Spanyol Orfzági General
van
hoz marsirozott
Junta L a c u e s t a  Generál Kapitánynak azt a paran
csolatját, melly fzerént néhány Spanyol tifztek töm- 
lötzökbe zárattak, el törlötte. —  Estremadura fó
városába Badajozba minden nap sok Anglusok várat
tak kik az Insurgensek reménységek fzerént né
kiek nagy segítségekre lefznek Madritból
Angin gementek 'marsiroztak a’ most nevezett
tartománynak fö városába Alkantarába ; többek is 
várattattak; ezeknél pompásabb hadi népet képzelni

#

sem lehet A ’ Spanyol Patriótáknak nagy meg
elégedésekre Marquis d e la  R om  
insurgens ármádiának Fő vezérj
rál B l a k e  ö

/ / eve
a n a a
tétetett

Galliciai 
, Gene

alatta fzolgál Ármádiáinknál tör
tént dolgokról kevés tudósítás adattatik k i, azon 
ban tudjuk, hogy mindén dolgaink kívánságunk fze 
rént folynak s. a. t.

A ’ Spanyol Orízági újság levelekben a’ kórmá' 
hyozó Juntának egy olly párántsolatjáról vágyon em 
lékezet, mellyben azoknak a Spanyoloknak bünte
tések határoztatott meg 9

i .a kik hazájokat eíJL
árullyák, vagy a’ Frantzia Csáfzár után halgatnak.

A ’ S p a n y o l  O r f z á g i  h a t á r o k r ó l  N o v. 
i4 .ik  na pj á n.  A* Mirandai és Pancorbói vidéke, 
ken (Ó  Kafztiliában, Burgostói i 2 mértföldre) igen 
véres verekedések estek; az elsőbben 20000 Fran
tziák 50000 Insurgensekkel tsatáztak, sok embert
vefztettek a’ Spanyolok. A ’ Pancorbói vereke
désröl semmi bizonyos tudósítás ki nem adatott.
A ’ Frantziák egy napi járó  ̂földnél valamivel tovább
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vannak Madrittöl. —  Bayonnen kérefztül még 
most is sok artilléria és conscriptusokból álló sere
gek marsiroznak Spanyol Orfzágba.

A ’ Burgosban Novemb. 16 ik napján kbit, és
a’ Frantzia Monitörben, azon hólnapnak 24.iken ki

* _ _ _  »

adatott 5-ik bulletin, a’ Frankfurti Frantzia Zsur
lóinak 3341k , és az Augspurgi újság leveleknek 
2 8g-ik darabjai fzerént következendőképen fz ó ll: ,,A z 
Estremadurai tartományban táborozott Spanyol in. 
surgens ármádia a’ Burgósi térföldön semmivé
lönn. A ’ Galliciai ármádia , melly a’ régi Spanyol 
gyalogságból, és* a’ Galliciai, Afzturiai ’s Ö Kafztiliai 
jnüitziábo! állott a’ Durango, Guenos, és Valmace* 
da mellett esett verekedésekben meg erötelenittet- 
vén , az Espinosai véres tsatában vagy fzéllyel vere< 
tett, vagy semmivé tétetett. Ezek közt vóltak azok 
az 5000 Spanyol hadi foglyok is , a’ kiket az Ang- 
lusok fel fegyverkeztettek, és a’ St. Anderoi kikö
tőhelyben a’ fzárazra ki fzállitottak ; továbbá a’ nê  
vezett tartományokbéli fzabad seregek, artilléria re- 
gementek, a’ Korunnai ’s Ferroli hajós katonák , ’s 
végtére az a’ hadi sereg, melly IVJarquis de la Romanával 
együtt Zelandiából ki fzö k ö tt, és az Anglusok ál
tal a’ St. Anderoi kikötőhelyben a’ fzárazra ki ízál- 
iitatott. Ez az ármadia kevély képzelődésekkel tel- 
iyes lévén, a* Frantzia ármádiának jobb fzárnyára 
tsapni, ’s annak Biskajával való egyefségét kétfelé 
vágni igyekezett. De e 
hajtatott. “

„Noveinb. 1 o-ik napján O Kafztiliának Espi. 
nosas nevű kis városa mellett, maga hátrálását, ár 
tillériáját, tábori ispotályait és magazinnmjait Altai
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* , « . • « 
mázni akarván, égy vélekedésé fzerént meg nem tá
madható helyen hadi rendbe állott. A ’ Bellihiei

» ► 6

Herczeg ( M a r s a i  V i c t o r )  az ellenség hátúi me
nő seregét fzéllyel vervén, dél után 3 órakor vele
fzembe állott Fr Generál P a c t h o t  a

;  * »  *  ‘I  ' 94  és

R o m
95 ik linea regementekkel, azt a’ Frantziak előtt 
fekvő hegyet, méllyé t 
seregei 
volt ez
nem tói

foglaltak Vala, meg támadta. Szép poszt 
és az azt védelmező Spanyol hadi nép is

V  #  k

General P a c t h o t merede köfziklá
ra az alatta lévő Fr, katonasággal fel mafzvan

»  .  % -  f

ra a’ regementekre , a’ meljyek 
viíTza éltek, *s hiteket meg

az 0
, azok 

bizodalmokkai 
Zelandiából

fzökött Spanyol katonaságot érti) reá rohanván, 
egy fzempillantaiban hátrább nyomta, ’s a’ köfziklá-

1  -  ^

ról lehányta. A z Afzturiai Herczeg AíTzony rege 
mentjét egéízlén eltörlötte. A z ellenségnek rend 
jei ugyan azon hegynek vifíza vételére elöbre nyo 
múltak, de minden magokat mutató sereg tsapatjai el
vefztek Mind a két ádiát fekvésében se
tét éjjel fedezte bé a

Azonközben a’ Dalmátziai Herczeg is (M
1 S 0 u 11) Reynosaig elöbre nyomult

Mmd ezekben a 
Monitor meg je g y z i, 
8o meg holtakra és 3< 
közt t

kedésekben a mint 9

a’ Frantz iáknak vefzteségek
bbe estekre ment a kik

gyetlen egy fő tifzt sem I t : az ellenségtől
nyert 3000
magazinomé KI

hinták öfzve törettettek, a’ Rayno
épen annyi találtatott Brigadi

ros Generalis P a c t h o t o t ofztályos Generálivá tét
az érdem légiónak 10 tzimereit ofz
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tott ki a" 94 és 95 lineá regementeknél 
könnyű gyalog seregnél.

a' ló .ik

N a g y  B r i t a n n i a .

Á ’ ministerialis újság levelek azon békefséges 
feltételekről, a‘ mellyeket az Orofz és Frantzia Csá- 
fzárok az Erfurti Congrefsusból Londonba küldöttek, 
mély halgatásban vannak :

A ’ ísagy Britannia és Dánia Orfzágok közt tá
madt háborúnak hire, a’ múlt Januarius 27-ik nap
ján vitetett meg napkeleti Indiának C a l c u t a  neve
zetű városába, a’ honnan mingyárt néhány ofztály. 
seregek küldettek a’ Dániához tartozó fzomfzéd Co-
loniáknak el foglaltatásokra, melly minden ellental- 
lás nélkül mégis esett. Ugyanakkor minden Dániai ke
reskedő hajók le árestálíattak , és aT Koromandeli
tengerpartok mellett fekvő gazdag kereskedő város
nak T r a n q u e b  á r n a k  el foglal tatására is paran-
tsolat küldetett Angliából.

A* Sz. Domonkos fzigetéböl olly tudósitás ment 
Londonba, hogy a’ Mulatták Generálisa Pe t i  0 n a
Szeretseneknek Generálisát C h r i s t o p h l e t
ütközetben egéfzlen öfzve törte, hogy ez 300 lo-

O  m  ~ 1)

vat, 500 flintát, sok katonát és tifztet veCztett 9
és maga is nehezen, ’s egyedül lovának sebefsége által 
menekedhetett meg: a’ trvozedelmesnek kezétől. P e«ö ~ ö
t i  on vetélkedő társának ki üzése után a’ Sz. Domo-

•  •  •  %

kosi Respublika fejévé tétettetett, és Praesidens!
titulust vett magára.

A ’ Portugalliai közben vo vagy ideig óráig
tartó kormányozó Széktől engedőimet kért a Lou

A t »



'  *
• W  . *

doni ministerium a’ végre, bogy fzabad légyen!
Angliai manufacturákat Portugalliaba behordani Meg
is nyerte ezt a’ fzábadtságot minden nehézség nél
kül, -—  A’ Londoni ministerialis újság levelek azt 
befzéllik, hogy a’ Brazíliai Herczeg 20000 ember
ből álló ármádiával igyekezett a’ Spanyol Monarchia 
hoz tartozó Paraquáji tartományba bé nyomulni 
hogy értésére esvén a’ Spanyol Orfzági insurectio

fel tett tzéljától el állott A z Anglia Or
fzági kikötöhelyekb
tetik ki de ki 2

smét egy új expeditió kéfzit-
mély titokban tartatik,

A ’ Londoni közönséges újság levelekben neve- 
zetefsen az Európai Kurírban lehet azt a válafzt ol
vasni, mellyet az éfzaki Amerikai fzabad Statusok*
nak Praesidense J e f f  
azon kérésekre adott,

on a’ Bostoni lakosoknak 
Uyben a fzabad hajókazás-

nak viíTza való helyheztetéséért esedeztek
* y

Ez a
következőképen vagyon:
, Senki sem érezte nálamnál mellyebben azt a

nyomorúságos állapotot
nyűláll közt a mi ked

liybe a’ jelenvaló k 
s Hazánk esett:

környulallások, meliyekhez hasonlót semmi nemze
teknek kronikájokban találni nem lehet Több
efztendökig tsak fzemlelői voltunk annak, a' mi Eu
rópában esett, és fajdalommal gondolkoztunk azokról 
a* gonofzokról, a* mellyeket azoknak a’ principiu- 
moknak el felejtése vont maga után, a’ mellyek ál
tal az emberek és nemzetek egymáfsal öfzve kaptsol- 
tatnak. —  A z Európai nemzetekkel a barátságnak 
és a’ kereskedésnek köteleivel való öfzvefzerkezteté- 
slinkben ízerentsésen el kerültük azokat a' véres ha
dak ozásokat, a mellyekbe Európa keveredett * a



mennyi! m mindenek eránt igafságofsan viselte 
kofságga! és mértékietefséggel éltünk

sőt sok áldozatokat is tettünk 
tézetek által rekefztették el a’

Végtére < 
kereskedésbéli

Ily in
e gy e s

.4 * »

séget a? hadakozó hatalmafságok , a melJyek a mi 
kereskedésünket és hajóinkat, akármire lettenek le-
gyen k ndeltetve, olly juttattak inelly
ben az Ó hadi és hajóseregeiknek prédáivá kellett va
ja lenni. Sem az egyik sem a' másik Haíalmafság

m ellenzi velek kereskedésünket olly fel tett
tzéllal, hogy minket azon háborúba keverhefsenek

Ilyet magok viselnek de mi sem az egyik sem
a' másik ellen hadakozni nem akarunk

,, Hogyha jól meg fontollyátok ezeket a’ törvé
nyeket, tapafztaloi fogjátok azoknak fztikséges vol
tát. A mi kereskedésünket azoknak az akadá
lyoknak, és sattzoltatásoknak tárgyává tenni annyit
tenne, mint a* mi mástól való nem függésünket ’s.fza*
badtságunkat fel áldozni. Fegy verrel ellent álla
n i, annyit tenne, mint magunkat háborúba keverni 
a' nemzet kívánságának és efzközeinek fzoros meg 
fontolása nélkül. u

,, A* Praesidens ezen válaízadását avval a’ bi
zonytalansággal rekeízti be, ha vallyon a’ végrehaj
tó Hatalomnak van e’ arra jufsa, hogy hajókra té*
tetett tilalmat azokról le vehefse, és akként nyilat- 
koztattya ki magáit, hogy valameddig a’ hadakozó 
Hatalmafságok az Ö tilalmazó végzéseiket viíTza nem 
vefzik, a’ törvénytévó hatalomnak jufsa van azok. 
íiak a törvényeknek hozásokra, a' mellyekhez kell 
^nemzetnek magát alkalmaztatni.
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A 9 Bourdeau^ból (olvasd Burdából) jött 14-ik
\  ^

Novemberi tudósítások a többi közt ezt tartyák.

>hogy az Ábrántesi Htrezeg ármádiájának egy réfze 
melly Portugalüából jővén a' Rocheforti kikötőhely,
be ki fzállott, ismét oda ment. Gén. D e l a b o r d e  
az első ofztály seregnek vezérje hadi ízállását ott ál
lította fel, és az A brant esi Her ez tg is ( M a r s a i
J u n o t )  oda váratott, Úgy iattzik , hogy ö ismét
azon ármádiának fő vezére fog lenni, melly Por
tugálba Orízágnak vifTza foglalására rendelterett.

A* Frantzia törvénytévó Tanáts , Napoleon
azon kegyelmességének meg köízönésére, mely ízeránt 
az Estremaduráhan ellenségen vett gyözedelemnek
tanúb izo ngsá gaui 1 2 Spa'nyol záfzlókat küldött, a
maga tagjai közül három deputatust küldött Spa

A ’ marhának nagy fzüksége lévén Dánia Or- 
fzágban a’ ló hús étele tis meg enged a’ FŐ Kor- 
mányfzék, és az is drágán m éretik.—  a ’ Stralsundi

4  »

erősségnek le rontásában foglalatoskodó napfzamo 
soknak 3öoo.re fzaporittatott a ízáma. —  A ’ PruíTzi 
ai Pomerániában imitt amott marha dög van.
Generál Lajtinant Hertzeg D o l g o r u e k i  a’ Svéciai 
Finniandiában esett egyik verekedésben agy lőve

A ’ Svétziai Feldmarsal Gr. K 1 i n g s ptett.
és Orofz Gén. Lajtinant Gr. B u x h o v d közt kö

Csáfzár meg nem
»  __

lőtt fegyverfzünést I. S á n d 0 r 
erősítette, sőt azt parantsolta, hogy mingyárt 
Ú  fagjou az Orofz ármádia az ellenségeskedésig
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másikat leg hathatósabban tzélba vefzi ; továbbá 
meliy hathatofsan mozditná elő a’ közönséges cultu.
r á t , meliy hafznos orvofság lenne az erköltsöt vefz- 
tegetó majd nem elhatalmazott közönséges mirigy 
ellen: eltökéllettem magamban, hogy ezt a sajnos 
karú hejánofságot ki pótoljam, a’ terméfzet gyönyö
rű tudományát, a’ mint tsak töllem ki telhetik, tifz

w  r

fo ly ó , érthető magyarsággal, a’ mostani ízázad-t *
Ü l t

uak finomabb Ízlése fzetént, az új találmányoknak
helyes terme íze tielőadásával a

leírásává! meg gazdagítva el kéíziísem, Nemzetem
n e , az ifjúságnak kezébe adjam.

Be fzerentsésnek tartom magamat, hogy a’ minn
hat eíztendóktöi fogva dolgozgattam , épen azon 
boldog időpontban jön világra, mellyben a’ Magyar
ditsöíségnek fundamentomát Váczi Kir.
Katona Oskolát Hazánk gondos attyai halhatatlan
mkezüséggel fel állították! hogy épen akkor tehe.I

lem oltárodra édes Hazám a' régen óhajtva várt 
dozatot , mikor éppen fzükséges, meliy valamint
előtted nem lehet nem {kedves, úgy én nékem men.
nyi örömet okoz, le nem írhatom. Meg feleltem, 
reményiem , várakozásodnak, meg mutattam nyilván 
azt, hogy mikor kell, néked is van nyelveden ere
deti oily kézi könyved, me Ily bol gyermekid, nem- 
tsak azok, kik majd a’ Bellona mezején ditsöfsége. 
dért vinnak , hanem azok is , kik ide haza a’ békes
ség kebelében bóldogságodat gyarapittyák, a* termé. 
íze ti hafznos esméreteket, még pedig olly gyöke
reden, mint akármelly deák oskolás könyvből, Ta-

g -fzerezhetik , h Filozófiának leg- 
kvllernetesebb réfzét nemtsak érthetik, hanem gyu-
ni tó nélkül is me
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möltsefsen baíznokra is fordithattyák. Azon v ól
tam tellyes erőmből, hogy nemtsak gyönyörűség

tegyem * hanem a hol fzükséges, mind a' Val
lásnak isteni méltóságát a’ terméfzet tárházából vett
eröíségekkel meg mutafsam, a' nép kártékony
búbájofságát gyökerestől ki irtsam, a’ mezei ’s házi
gazdaságra fzolgáló esméreteket a termé-

tüneménnyeinek fejtegetésiben gyarapítsam.
Az egéfz munka nagy nyóltzad rétben három

réfzból és 55 árkusokból fog állatni. Mind egyiket 
a difzes nyomtatáson és papiroson kívül, különös
fzépségü metfzett tzimjevél * es sok képek ékesítik.
A y magokat előre jelentőknek, melly Januarius kö
zepéig meg eshetik , 5 forinton fog adatni. Emié] 
óltsóbban iiiy haíznos munkát a* leg bóldogabb idő
ben sem lehetett adni. Az I. Kötet már kéfz 9
a többi kettő Sz. jósef,napi Festi vásárra

•  -  : 1

san el kéfzüi. Az árrát kiki akkor tegye miKoi
vefzi a munkát, 's láttya, miilyenre jelen

tette magat, meilynek meg küldése végett különös
1  ,  f i

hákJatoíságom mellett^ hazafiúi bizodaiommal a’ kö
vetkezendő T . T , Urakat kérek meg.

V  *  *  }

B é t s b e n  a’. Magy. Kurír elsőbb Íróját és Ro~
senmán Agens Urat.

P o s o n y  ban T. Belnay, Valkovski és Schwai-
ger Urakat. >  * % f

P e s t e n  Eggenberger es Kiss István Könyváros
Urakat.

A

A r a d o n  T. Mandik Direct. Urat.
.  * 10 *14. “

D e b r e  e z e n  be n T. Profefs. Sárvári Pál Urat.
*  '  \-

E g e r  b tui N. T . Skopeta Jósef Prof. Urat.
«
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K a  f s á n  F . T . D'Este Victor Apátúr, é sT , Sá-
0 > V ' íar Imre Prof. Urakat.

*  »  k

K a m i r o i n b a n  T . Orvos Doctor Nagy Sámuel
Urat.

G y ő r ö t t  T . Berta György Urat. 
K ö f z ö g ö n  a’ Gymnasium Directe rát.
L o s s o n t z o n  T . Váradi Profeísor
M a r o s .  V á s á r h e l y e n  T . Prof Antal Urat.
P á p á n  Prof. Tóth Feréncz és T . Pápay Sámuel

Urakat.
R o s n y ö n  T. Prof. Farkas András Urat.
S. P a t a k o n  T. Sipos Pál Prof. Urat. 
S o p r o n b a n  T . Kiss János Prédikátor, és Profé

Hajts eh Péter Urakat. V 
S z a t t h m á r t  N. T . Sixt Prof. Urat.
S z é k e s  F e j é r v á r t  F. T ilzt. Nagy Pál Káno

nők Urat.
P é t s e t t  T. T . Csonka János Director Urat.

J

S z e g e d e n  T . P. Scheftsik Áloysius Urat.
S zó  m b a t h  e 1 y  6 n T . Kresnerics Ferencz P. Urat. 
W e f z p r i m b e n  T . Takács Jósef Urat. % 
K ö l ö s v á r o t t  T . Nyúlás Ferencz Fö Orvos ,

Vinkler Márton, és a’ Fizikát tanító Ptofes- 
sor Urakat.

Költ N. Váradon Novémb. 21-ik napján, 1808-ik
efztendóbem

,V a r g a M á r t o n ,  a’ T  e r m é í z e t i 
T u d o m á n y o k n a k  , , é s  a’ M e 
z e i  G a z d a s á g n a k  K i r. r e n d e s
f  a ni  t ó j a . « •

D. D. S.




